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PROTOKOt DODATKOWY
sporzadzony w Brukseli dnia 14 czerwca 2002 r.,

ustalajagcy porozumienia handlowe w sprawie niektorych ryb i produktow rybotéwstwa odnoszace sie

do Uktadu Europejskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Rzeczapospolita Polska, z jednej strony,

a Wspolnotami Europejskimi i ich Panstwami Cztonkowskimi, z drugiej strony, sporzadzonego w Brukseli
dnia 16 grudnia 1991 r.

Przektad
Rzeczpospolita Polska, z jednej strony, i

Wspdlnota Europejska, zwana dalej ,Wspol-
nota”, z drugiej strony,

majac na uwadze, co nastepuje:

Uktad Europejski ustanawiajgcy Stowarzyszenie
miedzy Rzeczapospolita Polska, z jednej strony,
a Wspdlnotami Europejskimi i ich Panstwami Czton-
kowskimi, z drugiej strony, zwany dalej ,Uktadem Eu-
ropejskim”, sporzadzony w Brukseli dnia 16 grudnia
1991 r. i ktory wszedt w zycie w lutym 1994 r.,

oraz

negocjacje techniczne miedzy Rzeczgpospolitg Pol-
ska a Wspdlnota, w oparciu o art. 20 ust. 5 oraz art. 23
Uktadu Europejskiego, przeprowadzone i pomyslnie
zakonczone, w wyniku ktérych uzgodniono obustron-
ne koncesje celne w sektorze rybotowstwa;

wynegocjowane koncesje w sektorze rybotéwstwa
wptywajg na dwustronne koncesje przyznane w ra-
mach Uktadu Europejskiego, ktére w zwiagzku z niniej-
szym powinny zostaé zmienione w mys$l| protokotu do-
stosowujgcego sprawy handlu w tym uktadzie;

a takze uzgodnienie Rzeczypospolitej Polskiej
i Wspolnoty w sprawie nieskomplikowanych admini-
stracyjnie procedur dotyczacych stopniowego wpro-
wadzania w zycie wynegocjowanych koncesji celnych,
najszybciej jak to mozliwe,

uzgodnity, co nastepuje:
Artykut 1

Miesigc po wejsciu w zycie niniejszego protokotu
Polska i Wspdlnota zredukujg o jedna trzecig opftaty
celne stosowane dla ryb i produktéw rybotédwstwa
okreslonych w art. 1 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 104/2000. Rok po wejsciu w zycie niniejszego proto-
kotu nastgpi dalsza redukcja optat celnych o jedna trze-
cig w stosunku do stanu na dzien wejscia w zycie ni-
niejszego protokotu. Dwa lata po wejsciu w zycie ni-
niejszego protokotu lub wczesniej, przy obopdlnej zgo-
dzie, zostaje zastosowany catkowicie wolny handel
wszystkimi rybami i produktami rybotéwstwa. Kazda
taka umowa o wcze$niejszym zastosowaniu catkowicie
wolnego handlu rybami i produktami rybotéwstwa zo-
stanie wprowadzona w zycie zgodnie z art. 6.

Artykut 2

Dla produktéw wymienionych w zatgczniku I(a)
i I(b) obydwie Strony zastosujg, miesigc po wejsciu
w zycie niniejszego protokotu, 30% redukcje optat cel-
nych,odpowiednio przez Polske i Wspdlnote. Rok po
wejsciu w zycie niniejszego protokotu obydwie Strony
zastosuja kolejng 30% redukcje optat celnych w sto-
sunku do stanu na dzien wejscia w zycie niniejszego
protokotu. Dwa lata po wejsciu w zycie niniejszego
protokotu lub wczesniej, przy obopdlnej zgodzie, zo-
staje ustanowiony catkowicie wolny handel tymi pro-
duktami. Kazda taka umowa o wczesniejszym zastoso-
waniu catkowicie wolnego handlu wszystkimi rybami
i produktami rybotéwstwa zostanie wprowadzona
w zycie zgodnie z art. 6.

Artykut 3

Kontyngenty celne przyznane uprzednio Polsce
przez Wspédlnote na bazie autonomicznej pozostaja
wazne az do akcesji lub zostang zniesione wczesniej,
na mocy wspolnego porozumienia. Kazda taka umowa
zostanie wprowadzona zgodnie z art. 6.

Import nateren Wspélnoty powyzej wymienionych
kontyngentow pozostaje przedmiotem ustalen reduk-
cji celnych, jak to przedstawiono wyzej.

Artykut 4

Redukcje odnosnie do art. 1, 2 i 3 zostaja skalkulo-
wane przy uzyciu wspdlnych zasad matematycznych,
wzigwszy pod uwage, ze:

(a) wszystkie liczby po przecinku dziesietnym mniej-
sze od 50 (wtacznie z 50) bedg zaokraglane w dét
do najblizszej petnej liczby,

(b) wszystkie liczby po przecinku dziesietnym wigk-
sze od 50 bedga zaokraglane w gére do najblizszej
petnej liczby,

(c) wszystkie cta ponizej 2% zostang automatycznie
zmienione do 0%.

Strony beda wymieniaé sie informacjami w niniej-
szych sprawach, gdzie zastosowano powyzsze zasady.

Artykut 5

Traktowanie w niniejszym protokole produktu
okreslonego wg Polskiej Nomenklatury Scalonej ko-
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dem 1902 20 10 0 (Makarony nadziewane, réwniez go- Artykut 7

towane lub inaczej przygotowane, zawierajgce w ma-

sie powyzej 20% ryb, skorupiakéw, mieczakéw lub in- Niniejszy protokdt moze zosta¢ zmieniony decyzja

nych bezkregowcéw wodnych) bedzie zastepowaé¢ Rady Stowarzyszenia.

koncesje dotyczace tego produktu okreslone w anek- o

sie IX do Uktadu Europejskiego. Sporzadzono w Brukseli dnia 14 czerwca 2002 r.

Artykut 6 W imieniu W imieniu

Rzeczypospoliej Polskiej Wspodlnoty Europejskiej

Niniejszy protokdét wchodzi w zycie pierwszego
dnia miesigca nastepujgcego po dacie, kiedy to Strony 3 /‘ (
powiadomia sie nawzajem o zakonczeniu wewnetrz- Wq, \/ @?

nych procedur niezbednych dla niniejszego celu. L
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ZATL.ACZNIK I(a)
Polska Nomenklatura | Wyszczegolnienie
Scalona
0302 Ryby swieze lub chiodzone, z wyjatkiem filetéw rybnych oraz innego rybiego miegsa z pozycji
0304:
0302 40 00 - Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii), z wylaczeniem
watrobek, ikry i mleczu:
0302 40 00 1 -- Od 1 stycznia do 14 lutego
- Qd 15 lutego do 15 czerwca:
0302 40003 — Sledz battycki od 1 marca do 15 czerwca
030240005 — Pozostale :
~ Qd 16 czerwca do 31 grudnia:
0302 40 00 7 — Sledz battycki od 16 czerwca do 30 wrzesnia
030240009 — Pozostale

0303 Ryby mrozone, z wylaczeniem filetéw rybnych oraz innego rybiego migsa z pozycji 0304:

0303 50 00 - Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii), z wylaczeniem
watrébek, ikry i mleczu:
0303 50 00 1 - Od 1 stycznia do 14 lutego
-- Od 15 lutego do 15 czerwca:
0303 50 00 3 — Sledz battycki od 1 marca do 15 czerwca
0303 5000 5 — Pozostale
— Qd 16 czerwca do 31 grudnia:
0303 50 00 7 —- Sledz baltycki od 16 czerwca do 30 wrzesnia
0303 50009 — Pozostale
0304 Filety rybne i inne mieso rybie (rozdrobnione lub nie), $wieze, chlodzone lub mroZone:
0304 10970 —-- Platy §ledziowe
- Filety mrozone:
030420750 -- Ze $ledzi (Clupea harengus, Clupea pallasii)
- Pozostale
0304 90 22 --- Ze $ledzi (Clupea harengus, Clupea pallasii)
03049022 1 -—- Qd 1 stycznia do 14 lutego
030490223 -— Od 15 lutego do 15 czerwca
030490229 -—- Od 16 czerwca do 31 grudnia

0305 Ryby suszone, solone lub w solance; ryby wedzone niezaleznie od tego czy sa poddane obrébce
termicznej podczas lub przed procesem wedzenia; maczki, grysiki i granulki z ryb, nadajace si¢ do

spozycia przez ludzi:
030542000 -- Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii)
030559300 — Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii)
030561000 - Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii)
1604 Przetworzone lub konserwowane ryby; kawior i namiastki kawioru przygotowane z ikrv rybiej:
1604 12 - Sledzie:
1604 12100 --- Filety, surowe, jedynie pokryte panierka lub buika tarta,
podsmazone w oleju lub nie, gleboko zamrozone
--- Pozostale
1604 1291 0 --—- W opakowaniach hermetveznych
1604 1299 0 ---- Pozostale
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ZAY ACZNIK I(b)
Nomenklatura Wyszczegblnienie
Scalona UE

0304:

0302 Ryby swieze lub chiodzone, z wyjatkiem filetéw rybnych oraz innego rybiego miesa z pozycji

0302 40 00

- Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii), z wylaczeniem
watrdbek, ikry i mleczu

0303 Ryby mrozone, z wyjatkiem filetow rybnych oraz innego rybiego miesa z pozycji 0304:

0303 50 00

- Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii), z wylaczeniem
watrobek, ikry i mleczu

0304 Filety rybne i inne mieso rybie (rozdrobnione lub nie), §wieze, chlodzone lub mrozZone:

0304 10 97 — Platy §ledziowe
- Filety mrozone:

0304 20 75 — 7Z¢ $ledzi (Clupea harengus, Clupea pallasii)
- Pozostale

0304 90 22 — Ze §ledzi(Clupea harengus, Clupea pallasii)

SpozZycia |

przez ludzi:

0305 Ryby suszone, solone lub w solance; ryby wedzone niezaleznie od tego czy sa poddane obrobce
termicznej podczas lub przed procesem wedzenia; maczki, grysiki i granulki z ryb, nadajace si¢ do

0305 42 00 — Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii)
0305 59 30 -—- Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii)
0305 61 00 — Sledzie (Clupea harengus, Clupea pallasii)

1604 Przetworzone lub konserwowane ryby; kawior i namiastki kawioru przygotowane z ikry rybiej:

| 1604 12

| - Sledzie
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ADDITIONAL PROTOCOL
LAYING DOWN THE TRADE ARRANGEMENTS
FOR CERTAIN FISH AND FISHERY PRODUCTS TO
THE EUROPE AGREEMENT
ESTABLISHING AN ASSOCIATION BETWEEN
THE EUROPEAN COMMUNITIES AND THEIR MEMBER STATES
OF THE ONE PART,
AND THE REPUBLIC OF POLAND, OF THE OTHER PART
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THE EUROPEAN COMMUNITY, hereinafter referred to as "the Community"

of the one part, and

THE REPUBLIC OF POLAND,

of the other part,

WHEREAS the Europe Agreement establishing an association between the European
Communities and their Member States, of the one part, and the Republic of Poland, of the
other part, hereinafter referred to as "the Europe Agreement”, was signed in Brussels in

December 1991 and entered into force in February 1994, and

WHEREAS technical negotiations based on Articles 20(5) and 23 of the Europe Agreement
were carried out and successfully concluded between the Community and the Republic of

Poland to agree on reciprocal tariff concessions in the fisheries sector,

WHEREAS the negotiated concessions in the fisheries sector shall affect the bilateral
concessions granted under the Europe Agreement, which should, therefore, be amended by

means of a Protocol adjusting the trade aspects of that Agreement,

WHEREAS the Community and the Republic of Poland also agreed on an administratively

simple procedure for implementing the negotiated tariff concessions as soon as possible on a

gradual basis,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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ARTICLE 1

One month after the entry into force of this Protocol, both the Community and Poland will
apply a one-third reduction of the tariff duties applied for fish and fishery products as defined
in Article 1 of Council Regulation (EC) No 104/2000. One year after entry into force of this
Protocol, a further one-third reduction of the tariff duties as they were at the time of entry into
force of this Protocol shall be applied. Two years after the entry into force of this Protocol, or
earlier if commonly agreed, full free trade in all fish and fishery products shall be applied.
Any such agreement on earlier application of full free trade in all fish and fishery products

shall be implemented in accordance with Article 6.

ARTICLE 2

For the products specified in Annexes I(a) and I(b), both parties shall apply, one month after
the entry into force of this Protocol, a 30% reduction of tariff duties as applied by the
Community and Poland respectively. One year after the entry into force of this Protocol, both
parties shall apply a second 30% reduction of the tariff duties as they were at the time of the
entry into force of this Protocol. Two years after the entry into force of this Protocol, or
earlier if commonly agreed, full free trade in those products shall be established. Any such
agreement on earlier application of full free trade in all fish and fishery products shall be

implemented in accordance with Article 6.
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ARTICLE 3
The tariff quotas already granted by the Community to Poland on an autonomous basis shall
remain valid until accession, or will be eliminated earlier if commonly agreed. Any such
agreement shall be implemented in accordance with Article 6.
Imports into the Community above the quota quantities shall be subject to the agreed tariff
reduction as outlined above.

ARTICLE 4

The reductions referred to in Articles 1, 2 and 3 shall be calculated using common

mathematical principles taking into account that:

(a) all the figures less than 50 (included) after the decimal point shall be rounded down to

the nearest whole number;

(b) all the figures more than 50 after the decimal point shall be rounded up to the nearest

whole number;

(c) all the tariffs below 2% shall automatically be fixed at 0%.

The parties will exchange information on those cases where the above principles apply.
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ARTICLE 5
Regarding the product under Polish CN Code 1902 20 10 0 (stuffed pasta, whether or not cooked or
otherwise prepared containing more than 20% by weight of fish, crustaceans, mollusc or other

aquatic invertebrates) this Protocol shall replace the concession concerning this product laid down

in Annex IX to the Europe Agreement.

ARTICLE 6

This Protocol shall enter into force on the first day of the month following the date on which the

Parties have notified each other of the completion of the internal procedures necessary for that

purpose.
ARTICLE 7
This Protocol may be amended by decision of the Association Council.

Done at Brussels on the fourteenth day of June in the year two thousand and two.

For the Republic of Poland For the European Community
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ANNEX I(a)
Polish Combined Description
Nomenclature

0302 Fish, fresh or chilled, excluding fish fillets and other fish meat of heading No 0304:

0302 40 00 - Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), excluding
livers and roes:
03024000 1 -- From 1 January to 14 February
-- From 15 February to 15 June:
030240003 --- Baltic Herring from 1 March to 15 June
030240005 --- Other
-- From 16 June to 31 December:
0302 40 00 7 --- Baltic Herring from 16 June to 30 September
030240009 --- Other

0303 Fish, frozen, excluding fish fillets and other fish meat of heading No 0304:

0303 50 00 - Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), excluding
livers and roes:

030350001 -- From 1 January to 14 February
-- From 15 February to 15 June:

0303 5000 3 --- Baltic Herring from 1 March to 15 June

0303 50005 -— Other

-- From 16 June to 31 December:

0303 50007

--- Baltic Herring from 16 June to 30 September

030350009

--~ Other

0304 Fish fillets and other fish meat (whether or not minced), fresh, chilled or frozen:

0304 10970 ---- Flaps of herring
- Frozen Fillets:
030420750 -- of herring (Clupea harengus, Clupea pallasii)
- Other
0304 90 22 --- of herring (Clupea harengus, Clupea pallasii)
03049022 1 ---- From 1 January to 14 February
030490223 --—-- From 15 February to 15 June
0304 90229 --—-- From 16 June to 31 December

0305 Fish, dried, salted or in brine; smoked fish, whether or not cooked before or during the

smoking process; flours, meals and pellets of fish, fit for human consumption:
030542000 -- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii)
030559300 --- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii)

030561000

-- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii)

1604 Prepared or preserved fish; caviar and caviar substitutes prepared from fish eggs:

1604 12 -- Herrings:

160412100 --- Fillets, raw, merely, coated with batter or breadcrumbs,
whether or not prefried in oil, deep frozen
--- Other

1604 1291 0 ---- In airtight containers

1604 12990 ---- Other
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ANNEX I(h)

EU Combined
Nomenclature

Description

0302 Fish, fresh or chilled, excluding fish fillets and other fish meat of heading No 0304:

0302 40 00

- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), excluding
livers and roes

0303 Fish, frozen, excluding fish fillets and other fish meat of heading No 0304:

0303 50 00

- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii), excluding
livers and roes

0304 Fish fillets and other fish

meat (whether or not minced), fresh, chilled or frozen:

0304 1097 ---- Flaps of herring
- Frozen fillets:
0304 20 75 -- of herring (Clupea harengus, Clupea pallasii)
- Other
0304 90 22 --—- of herring (Clupea harengus, Clupea pallasii)

0305 Fish, dried, salted or in brine; smoked fish, whether or not cooked before or during the

smoking process; flours, meals and pellets of fish, fit for human consumption:
0305 42 00 -- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii)
0305 59 30 --- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii)
0305 61 00 -- Herrings (Clupea harengus, Clupea pallasii)

1604 Prepared or preserved fish, caviar and caviar substitutes prepared from fish eggs:

11604 12 | -- Herrings




